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PRORROGA DEL PERIODO DE TRANSICION PARA LA ELIMINACION
DE LAS SUBVENCIONESA LA EXPORTACION PREVISTO EN
EL ACUERDO SOBRE SUBVENCIONESY MEDIDAS
COMPENSATORIASPARA LOSPAISESEN
DESARROLLO CON UNA PEQUENA
PARTICIPACION EN EL
COMERCIO MUNDIAL

Cuba, Ecuador, El Savador, Guatemala, Honduras,
Panama, Republica Dominicana, Sri Lanka

Se ha recibido de las Delegaciones de Cuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras,
Panama, Republica Dominicana y Sri Lanka la siguiente comunicacion, de fecha 11 de octubre
de 2001.

Proyecto de decision

Decision de [OCTUBRE DE 2001]

El Consgjo Generadl,

Teniendo presente €l parrafo 4 del articulo 27 de Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias de la Organizacion Mundia del Comercio;

Teniendo en cuenta el inciso i) del apartado a) del parrafo 9 de la Declaracion Ministeria de
Ginebra de 3 de mayo de 2000 y la Decision del Consglo Genera de 15 de diciembre de 2000;

Considerando e desequilibrio existente en € Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias entre los derechos y |as obligaciones de los Miembros;

Considerando que ese desequilibrio afecta a la capacidad de los paises en desarrollo de
aplicar las politicas de desarrollo efectivas que sean necesarias para alcanzar un nivel de desarrollo
apropiado;

Considerando que se estima que |os paises en desarrollo tienen una pequefia participacion en
el comercio mundia si:

- su participacion en las exportaciones mundiales de mercancias no es superior
al 0,125 por ciento.
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Decidelo siguiente:

1

Se prorrogaré por 20 afios como minimo €l periodo de transicion previsto en el
parrafo 4 del articulo 27 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias
paralos paises en desarrollo Miembros con una pequefia participacion en € comercio
mundial .*

Los paises incluidos en la lista que figura en & Anexo de la presente Decision
notificaran los programas que cumplan los criterios expuestos en el parrafo 4 de la
presente Decision, conforme a lo establecido en el articulo 25 del Acuerdo sobre
Subvenciones y Medidas Compensatorias, el 30 de junio de 2002 amés tardar.

Sobre la base de las natificaciones completas/de actuaizacion presentadas por los
Miembros beneficiarios, el Comité SMC procederd a un examen anual de las ventgjas
concedidas en el marco de los programas notificados y demas informacion sobre el
funcionamiento de éstos, conforme a lo establecido en € articulo 25 de
Acuerdo SMC.

La prorroga se aplicara Unicamente a las excepciones vigentes para los derechos de
importacion e impuestos internos que estén en vigor al menos desde e 1° de
septiembre de 2001.

La presente decision se aplicara también alos Miembros que figuran actualmente en
el anexo VII, pero que, durante la presente prorroga del periodo de transicion o una
vez expirado este periodo, queden excluidos del anexo VI, siempre gque cumplan las
condiciones mencionadas en el preAmbulo de la presente Decision.

La prorroga sera aplicable a todos los productos, en la medida en que € pais de que
se trate no haya alcanzado una situacion de competitividad de las exportaciones del
producto en cuestion, conforme a lo establecido en los parrafos 5y 6 del articulo 27
del Acuerdo.

! La lista de esos paises se establecera sobre la base de las estadisticas de la Secretaria de la OMC
relativas a las exportaciones mundiales de mercancias. Esta lista se adjunta a la presente Decision, forma parte
integrante de ella 'y no podra ser objeto de ulterior modificacion. La participacion en el comercio mundia se
calculara en forma de promedio, sobre un periodo de tres afios, para evitar las anomalias que puede entrafiar un

célculo anual.



